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Jílofttteléftí feltételek: 

Szétküldéssel
helyben vagy vidékre postán :

$gy hóra............... 40 kr.
Negyedévre . . . . 1 frt — kr.
yélevr».................. a frt — kr.
ggé-iz évre .... 4 frt, — kr.

Kind ó-hivatal:
K ónk n t U L a j o s-n te 7. », (Biharmegyel 
Tískaríkpóiiztári épület), ho?» a hirdeté­

sek én nr elő'fizet én-dijak küldendők.
Eg yes szóm ára 8 kr.

HÉTFŐI

II
TARSADAL1I H ÉTI LAP.

Hti (Hetének dija:
fi hasábos potitsorér* egy«7,er . 6 kr.
Háromszor és többször .... 4 kr.
Nyilttér 4 hasábos pontsorért , 20 kr. 
Bélyogdij minden hirdetés és

nyilttér éri....................... ..... . 30 kr,
Rec.lamok soronként 1 frt.

Szerkesztést Iroda: 
Kossuth Lajos-utcza (Blharwec, 

takarékpénztári épület).
Kéziratok viasza nem küldetnek.
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STERN
Fölajánlja
czipöit, 
női és

LAJOS Nagyvárad,
Bémer-tér.
báli idényre női és férfi lak­

ingeket, gallérokat, nyakkendőket, 
férfi keztyüket, klakkot es zseb­

kendőket,
a legjutányoaabb árban.

►

►

►

Ä KisffaSudy-fársétság disz- 
gyüláse.

Budapest, feh. 9. (A „H. É.“ ered. táv.) 
A Kisfaliuly-társasásr tiz órakor diszgyüléssel 
ünnepelte Kisfaludy Károly születési évfordulóját. 
Gyulai Pál elnök megnyitotta hosszú beszéddel 
az ülést, melyen számos notabiliUs volt jelen.

Táviratok.
A magyar kereskedelmi csar­

nok jubileuma.
Budapest, tebr. 9. (A „H. É.“ end. táv.) 

A mai jut i áris közgyűlésen az előkelő vendégek 
és a, csarnok tagjain kívül ott voltak Bánffy 
Dezső bárói miniszterelnök, I) án i e I Krnő keresk. 
miniszter, az államtitkárok és Berzeviczy Albert 
«. képviselőház ab-luöke.

,T e 11 i n e k Henrik elnök nagyszabású be­
széddel nyitotta meg a díszközgyűlést, melyben 
fejtegette azokat a feladatokat, melyek a jövőben 
a magyar kereskedelemre és az intézményre há­
rulna«. A Vaskapu szabályozása köve közte ben 
gondoskodni kell arról, hogy Budapest legyen a 
mona kin, á'meneli forgalmának góczpontja. Gon­
doskodni kell tehát rakpartról, raktárakról és téli 
kikötőrő*. Rendezni kell az ország hitel.«/erveze- 
tét és vr:lot,át. A közös jegybanknál biztosítani 
kell az államhatalom lefolyását. Arra kell töre­
kedni, hogy m'W, egészséges, nemzeti szellem 
lengje át a magyar kereskedelmet.

A b szedet hosszautartó taps és lelkeséi
zés köv^i.e. .1 e 
melegen üdvözölte

jen-
Ilinek Henrik ehlök ezután 

a megjelent vendégeket. 
Dániel kereskedelmi miniszter kijelentette, 

hogv a kormány képviselői készseggel és öröm­
mel' jöttek el a kereskedelmi csarnok ünnepére. 
Kz intézmény működését a kormány tagjai min­
dig figyelem nel kísérték s azt tapasztalták, hogy 
az kitűzött czéliának mindig megfelelt ; a ma­
gvar kereskedelem körül nagy érdemeket szerzett.

Lelkes taps és éljenzés követte a miniszteri 
kijelentéseket, _ ,

B u j a n o v i t s Sándor orsz. képviselő es 
R á t h Karoly főpolgármester beszédei után ,7 Bi­
linek Henrik elnök hálás köszönetét fejezte ki 
a miniszterelnöknek es Dániel kereskedelmi 
miniszternek, mire S c li r e y e r Jakab titkár a 
kereskedelmi csarnok 25 éves történetéről éri ti­
lt szett. , , ,

A kereskedelmi csarnok 20,000 koronás ala­
pítványt tett az iinepély alkalmából.

Miiiísn és fia.
pária feb. 9. (A „H. É. eredeti távirata.) 

A1 i 1 á11• király hosszasabb levelet irt Sándor szerb 
királyhoz, melyben kife ti azokat a politikai 
feladatokat, a melyek jövőben Szerbiára 
nak, s melyekre törekedni kell, hogy Ansztria- 
Magyarország közötti jóviszony csorbát ne szen­
vedjen.
A pesti hazai takarékpénztár 

közgyűlése.
február 9. (A »II. É.« ered. táv.) 

A pesti hazai első takarékpénztár vasárnap 
tóttá LVI. évi közgyűlését Kiéli 
alatt. I
jós, László Zsigtnonc _ 
lin Imre és Szorb György választatta!
sédet helyekre. ____________ _

pesti

Budapeot,
István

Felügyelő bizottsági tagokul Baumgarten Lá­
szló Zsigmond és igazgatósági tagokul Mor-

A „Kereskedelmi Csarnok“ 
díszközgyűlése.
— Felavíit.Axi ünnepély. —

Huszonhét évvel ezelőtt talán csak ábránd le­
hetett, vagy remélni sem merték azok a férfiak, 
akik Nagyváradon a kereskedők társulatát meg­
alakították, hogy valaha a csekély anyagi erővel 
még kevesebb érdeklődés mellett létesült »Keres­
kedelmi Csarnok« a saját fényes berendezésű pa­
lotájában a város szine-javának jelenlétében fogja 
megtartani díszközgyűlését.

B r ü 11 Lipót, az első elnök, kinek a meg 
alapítás körül hervadhatatlan érdemei vannak, gon­
dolni sem n "Mt volna arra, hogy az ő arczképe 
huszonhét év múlva egy csillogó, impozáns, tündéri 
teremben foglal helyet, a kereskedők palotájában.

A tegnapi ünnepélyen lélekemelő bizonyité 
kát láttuk annak, hogy a társulás, a kitartás minő 
sikereket tud felmutatni, ha a vezetés megfelelő 
kezekbe van letéve.

Felesleges Reisman Mór elnök, H óvá- 
n y i Géza alelnök és V á r a d i Mór titkár érde­
meinek ecsetelésévcl foglalkozni az ünnepély alkal­
mából. Tudja, ismeri azokat mindenki, aki a köz- 
ügyeket figyelemmel szokta kisérni.

Elég röviden rámutatni a tényre, arra az im­
pozáns épületre, melyben a kereskedő világ kultúr­
intézményei olyan gazdag tanyára találtak.

Elég annyit írni, hogy a »Kereskedelmi Csar­
nok« sikerei ezen fáradhatatlan buzgalma férfiak 
neveihez fűződnek.

A felavatási ünnepélyről, melyet este 8 óra­
kor ugyancsak a díszteremben rendezett bankett 
követett, tudósítónk ezeket Írja :

A felavatási ünnepély.
A »Kereskedelmi Csarnok«, városunk ezen 

előkelő társulata tegnap, vasárnap délelőtt 11 óra­
kor tartotta meg saját palotájának felavatási ün­
nepélyét.

Tiz órakor már sürögtek-forogtak a fekete 
ruhába öltözött, jelvényes rendezők, hogy a meg­
hívott vendégek igényei a legpontosabban kielégít­
hetők legyenek.

A palota homlokzatán büszkén lengett a nem­
zeti lobogó, »isten hozott «-at intve a tizenegy óra 
félé oda sereglő ünneplő közönségnek.

A tágas díszteremben elhelyezett székeket 
mindsürübben foglalták cl a notabilitások, a vár­
megye, a város, a hatóságok, egyesületek, intéxe- 

hárul- S tek képviselői.
Az elnök, alelnök, titkár és a választmány a 

közönséggel szemben felállított emelvényen foglalt 
helyet.

A díszes közönség rendkívül szép látványt 
nyújtott abban a pillanatban, a midőn az elnök 
mély csendben megnyitotta a közgyűlést.

Reis m a n n Mór elnök a jelenlevő 
vendégeket és egyleti tagtársakat üdvözölve, áttért 
a díszközgyűlés tárgyára. Hangsúlyozta az egylet 
czélját s ráutalt a »Kereskedelmi Csarnok« 27 éves 
múltjának kiemelkedőbb mozzanataira, melyek a 
titkári jelentésnek fogják tárgyát képezni . A 2 < 
éves múltnak ragyogó monumentuma legszebb

tar­
elnöklete

a megurc

eredménye : a kereskedelmi palota, 
mely melegágya lesz a megvalósításra váró újabb 
intézményeknek.

A szép elnöki megnyitó elhangzása után, a 
»Kereskedelmi Csarnok «-nak vele egyidős titkára:
V á r a d i Mór a 27 év történetét olvasta fel. Ér­
dekesen s igazi szakavatottsággal adta elő a Csar­
nok megalakulását, 27 éven át kifejtett áldásos s 
eredményében messze kiható tevékenységét. Köz­
ben rámutatott arra a majdnem végzetessé vált 
körülményre, mikor a »Kereskedelmi Csarnok »-kai 
szemben a >Kereskedők Társulata« alakult, de 
tagjai később belátták, hogy ez csak az erők szét- 
forgácsolására vezet s idejében egyesültek.

Ezután H o v á n y i Géza a »Kereskedelmi 
Csarnok« derék alelnöke, az egylet első elnöké­
nek : Brüll Lipótnak élettörténetét vázolta, 
kinek 12 éves tevékenysége után az egylet bi­
zalma Reismann Mórt ültette az elnöki szék­
be. Hoványi az élettörténet kapcsán, különcsen a 
a kereskedelem és ipar társadalmi fontosságát 
emelte ki szép szavakban.

Hoványi Géza magvas beszéde is nagy 
tetszéssel találkozott.

Ezután V á r a d i Mór titkár felolvasta a ke­
reskedelmi miniszter üdvözlő leiratát, melyben saj­
nálattal tudatja, hogy, mert a budapesti Kereske­
delmi Csarnok szintén 25 éves jubileumát üli, nem 
vehet részt az ünnepélyen.

Reismann Mór elnök indítványozza, hogy 
V á r a d i Mór titkárnak, aki a »Csarnok« alapí­
tása óta annak nemcsak buzgó támasza, de elő- 
harezosa is volt, szavazzon a közgyűlés jegyző- 
könyvi köszönetét és szép szövegű értekezése igtat- 
tassék jegyzőkönyvbe.

Az indítványt egyhangúlag elfogadták Szabó 
Józsefével együtt, mely szerint örök emlékezet oká­
ért úgy a Reisman Mór szép megnyitója, mint a 
Hoványi Géza szellemes és tartalmas beszéde 
jegyzőkönyvbe vétessék.

Elnök a diszgyülést ezután berekesztette.
A bankett.

Este 8 órakor a szépen feldíszített lépcső­
házon át egymásután sűrűn érkeztek a vendégek. 
Csakhamar megtelt a nagyterem és megkezdődött 
az estebéd, mely Demctrovicsnak igazán 
dicséretére válik.

A katonazene hangjai mellett a legkedélyesebb 
hangulat uralkodott és természetes, hogy a po­
hárköszöntök sem maradtak el.

Rcismann Mór nyitotta meg azok hosszú 
sorát és a kedves vendégeket éltette.

H u z e 1 1 a Gyula poharát a Csarnok tiszte­
letbeli tagjaiért ürítette. Ki ne lelkesülne dr. 
Beöthy László főispánért, ki ne szeretné S a 1 
Ferencz polgármestert, ki ne ismerné és tisztelné 
Szúnyog h Péter alispánt; az ő egészségükre 
üríti poharát.

Beöthy László főispán rendkívül nagy 
hatást keltett toasztban adta meg a választ és él­
tette a nagyváradi kereskedőket, akik nemcsak a 
kereskedelmi érdekeket istápolják, de jó ház a- 
f i a k is.

Wachsmann Albert Reismannt és Hoványit, 
Farkas Izidor Hlatky Endrét, dr. Sarkadi Lajos 
Schöpflin Ágostont, Kunz Gusztáv Des Echerolles 
családot, dr. Fodor Gyula Velyáczky járásbirót, 
Szász Ágoston a csarnok tagjait, Hoványi Géza 
viharos tetszéssel találkozott beszédben Váradi Mór 
titkárt éltette ; ugyanő Hevesi Ödönt, az osztrák­
magyar bank volt főnökét, aki üdvözlő sürgönyben 
mentette ki magát, hogy meg nem jelenhetett.

Ezen kívül még számosán tósztoztak nagy tet­
szésnyilvánítások között.

Á lakomának 11 óra körül volt vége.

Az előrehaladt

idény miatt
MIT TEILER EDE

férfi-ruha üzletében
(Föutcza, Orsolya-apác zák bérháza)

a legszebb és legolcsóbb ruhák
készülnek.

Szövetek métereukint gyári áron alól kaphatók.



HÉTFŐI ÉRTESÍTŐ. “

* A tisztviselők fizetés-emelése. Több 
czikkbsu kif jtettük már annak idején, hogy mily 
üdvös dolgot csinált a törvényhatósági bizottság 
többsége akkor, mikor határozatával rendezni 
kívánta a városi tisztviselők fizetését. A't is ki­
mutattuk eddig senki által meg nem czáfolt ada­
tokkal, hogy esen újabb kiadásokat a mi folyto­
nosan fejlődő városunk megbirja, anélkül hogy 
költségvetésében ott szerepelne az a mumus, me­
lyet deficzit alakjában igyekszik bemutatni egy 
törvényhatósági tag, és azt a deficzitet felöltöz­
teti egy 70 s/ázalékos közköltőről tanúskodó vörös 
kantusba. S z o k o 1 y Tamás törvényhatósági bi­
zottsági tag, megengedjük, jóhiszemű felebbezésére, 
melyet már fel- és alczimekkel felczifrázva közzé 
tett egyik laptársunk, csupán csak annyi a meg­
jegyzésünk, hogy odafent éppen olyan jól ismerik 
a mi anyagi helyzetünket, mint idehaza. A frázi­
sokra nem adnak ott semmit, döntenek a minisz­
ter előtt azok. adatok, melyek az iratokhoz van­
nak csatolva. A miniszter azt is nagyon jól tudja, 
hogy a mi tisz>viselőink silányul vannak fizetve, 
azok sorsán előbb vagy utóbb javítani kell. Hogy 
ezt a miniszter mind tudja, bebizonyította azzal 
is, hogy éppen a napokban hagyta helyben R á c z 
Mihály fő jegyző 400 forintos személyes pótlékát, 
ami egy cseppel sem kevesebb a részére előirányzott 
fizetés-jme:ésnél.

* Késeid bérkocsis. Vasárnap éjjel a Bauma 
féle bormérésben egy Imre nevű bérkocsis egy 
huszárnak karját átszurta késével és mikor le akar­
ták tartóztatni, észrevétlenül megugrott.

Thomson és Gordon.
Két kiváló művész fogja a napokban felkeresni 

városunkat, hogy a müértő közönség előtt bemu­
tassák azt a nagy, páratlan tehetséget, melylyel 
isten jóvoltából rendelkeznek. Az egyik művész 
Thomson Cäsar, a belga P a g an ini, kinek 
nyirettyűje még nem hagyott szivet érintetlenül, 
mert a varázshangok mit hegedűjéből kicsal, a 
páratlan technikai tökély, a legmüértőbb és leg­
kényesebb igényeket is felülmúlja. A nagy művész 
bécsi és budapesti szerepléséről elragadtatva írnak 
a'-lapok. A mához egy hétre hirdetett estélyt lázas 
érdeklődéssel várja a közönség. — A másik mű­
vész Gordon Károly, a nagynevű orosz tenor 
és szoprán énekes már napok óta városunkban 
időzik és nagyban készül konczertjére. Be akarja

hazánkban, és hogy mennyire dicsőítették minde­
nütt, bizonyítják azok a magasztaló emléksorok, 
melyekkel a művészt hazánk előkelőségei min­
denütt elhalmozták. A többek közt Rákosy Jenő 
ezt Írja :

»Gordon Károly orosz énekes idejött, énekelt 
és jól cselekedett.«

Bohus István főrendiházi tag így emlékszik 
meg róla : »Gordon ur, aki a művészetet a jóté­
konysággal egyesíti, Aradon tartott hangversenyé­
ben egy igen élvezetes estét szerzett hallgatóinak, 
miért is őt, a nagy művészt a legmelegebben ajánl­
hatom minden szép énekctjíkedvelő pártfogásába.“

Ezeken kívül még a következő neveket látjuk 
az emlékkönyvben : Br. Bánffy Alice, Br. Bánffy 
Ernő, Gróf Esterházy Jánosné, Gróf Zeyk István, 
Brankovits György stb. stb.

* Kántor-választás. Az újvárosi er. ref. 
énekvezéri állásra a presbitérium vasarnap d, u. 
Gerencsér József (sajó-szent-péteri) kántort válasz­
totta meg 11 pályázóból 16 szóval 6 ellenében.

A belügyminisztérium hivatalosa. A
belügyminiszétriumnak eddigelé tudvalevőleg nem 
volt számhavehető hivatalos lapja. Ennek a lépten- 
nyomon érezhető szükségnek engedve indítja meg 
P erezel belügyminiszter, a ,.R endiri KB z- 
Jő u y~ és az „E geszségiigyi Értesít ö“ 
megszüntetésével a „Belügyi Közlöni/“-t. Az uj 
lap, az említett két lap egyoldalú értesítéseivel 
szemközt kiterjeszkedik a belügyi ko-mányzat 
minden ágára, április l étől kezdve jelenik meg, 
s egy időszaki fő- a egy naponként megjelenő 
mellék lapból fog állani. A főlapnak 4 állandó, s 
kisebb szakaszokra oszló rovata lesz : 1) köz- 
igazgatási, 2) anyakönyvi, 3) rend é- 
s z e t i, s 4) egészségügyi. A melléklap 
anyagát ugyanaz képezi, a mi a főlapét.

* Uj olvasókör. Az alakulóban lévő ..De­
recskéi Ipa ro s 01 v a s ó k ö r‘‘ alapszabá­
lyait jóváhagyás végett tegnap terjesztette fel a 
alispánt hivatal a belügyminiszterhez.

„Gazdasági és iparbank“
közgyűlése.

Nagy vára <1, felír. 9.
Meglepő az a fényes eredmény, melyet teg­

napi közgyűlésén, a rósz üzleti viszonyok daczára, 
a „Gazdasági és iparbank" 1895. évi jelentésében 
bemutatott.

Nemcsak a tartalék, és nyugdíjalapokat növel­
ték újra tekintélyes összegekkel, de a részvénye­
sek is meg lehetnek elégedve, mert, mint az alább 
közölt jelentésből kitűnik, az igazgatóság javasla-

Széchenyi Jenő apátkanonok, a részvény­
társaság elnöke, konstatálja, hogy a közgyűlés az 
alapszabályok értelmében megalakulhat.

Szép megnyitójában üdvözli a megjelenteke- 
és felkéri Ternyei Antal vezérigazgatót az igaz­
gatóság évi jelentésének előterjesztésére.

A felolvasott jelentésből kitűnik, hogy a
Pénztári forgalom volt :

Pénzkészlet ]894- deczcmbcr 31-én 7509 lit 
54 kr. Bevételek 1895. évben 6,387.898 frt 80 ki. 
Összesen 6,395.408 frt 34 kr. Kiadások 1895. év­
ben 6,363.482 frt 95 kr. Pénzkészlet 1895.
31-én 31,925 frt 39 kr.

decz

mutatni városunk múértő közönségének azt a n> 
nyes, istenadta talentumot, melylyel a rokonszen­
ves művész már annyi dicséretet és babért érde­
melt ki. Gordon tizennégy hónapja tartózkodik

tára a tiszta nyereményből az 1895. évi b. számú
szelvény a közgyűlést követő naptól hét forintjá­
val beváltható az intézet pénztáránál.

A szép érdeklődés mellett lefolyt közgyűlésen 
62 részvényes volt jelen.

Tiszta nyereség és annak felosztása.
A különféle leírások után fenmaradó tiszta 

nyeremény tesz 39.376 frt 93 kit. Hozzáadva a 
múlt évi nyereség-áthozatalt 2.024 Irt 09 krt. ma­
rad a t. közgyűlés rendelkezésére 39.401 frt 2 kr.

E nyeremény felosztására vonatkozólag indít­
ványozzák, hogy ebből osztalékra fo r d i t- 
t a s s é k 10.500 frt és pedig akként, hogy a 
múlt évi 5-ik számú szelvény a közgyűlést követő 
naptól kezdve 7 írtjával váltassuk be.

A tartalékalap gyarapítására fordittassék 14.000 
frt, mi által ezen alap 50.000 írtra kiegészíttetik.

Külön tartalékalapra 3.000 frt mi által ez 
7000 írtra emelkedik. Nyugdíjalapra 3.000 frt. Az 
igazgatóság jutalékára fordittassék 3.7.37 frt 69 ki. 
A felügyelő bizottsági elnök tiszteletdijára 300 frt. 
A felügyelő-bizottsági tagok tiszteletdijára 600 Irt. 
A vezérigazgató jutalékára 1.121 fit 31 kr. Tiszt­
viselők jutalmazására 800 Irt. Az igazgatóság által 
meghatározandó jótékony czélokra 300 frt. Össze­
sen 37.359 forint.

A felügyelő bizottság jelentésének felolvasása 
után a közgyűlés úgy a felolvasottnak tekintett 
zárszámadást mint az igazgatósági és felügyelő bi­
zottsági jelentést egyhangúlag tudomásul vette és 
a szokásos felmentvényt megadta.

A tárgysorozat 3. pontja értelmében követke­
zett a felügyelő bizottság és igazgatótanács válasz­
tása.

Az igazgató tanácsba közfelkiáltással megvá­
lasztották egy kivételével a régieket. Erber Imrét 
és Géczy Lajos a felügyelő bizottságba.

A tárgysorozat ki lévén merítve, Széc he­
il y i Jenő apátkanonok részvénytársasági elnök záró 
beszédében köszönetét fejezi ki úgy az igazgató 
tanács, a felügyelő bizottság tagjainak, mint a tisz­
tikarnak ; engedje az ég — igy fejezte be be­
szédét — hogy jövőre is minél több osztalékot 
adhasson az intézet részvényeseinek.

Az éljenektől kisért szép beszédre Sipos Or­
bán igazgatósági elnök válaszolt és megköszönve 
az elismerést, a részvénytársaság szeretett elnökét : 
Széchényi Jenő apátkanonokot éltette, mely­
hez a közgyűlés viharos tetszésnyilvánítása és él­
jenzése fűződött.

„HÉTFŐI ÉRTESÍT íí

Miczike miatt.
— A „Hétfői Érte eitő“ eredeti tárezája. —

Irta : Erdős Miksa.

Doppelreihen rechts um ! Erste Compagnie
marsch! Es a kis Kovács hadnagy is elindult 
szakaszával. Ma kellett eldőlni sorsának. Ha jól 
megy a dolog, aktiválják, ha nem : tartalékba vonul.

Nem félt, értette a dolgát és a legénység sze­
rette ; hanem a mit tegnap mondott neki a kis 
Miczi, az ezred imádottja, csak nem akart ki­
menni a fejéből.

— Vigyázzon Béla, tegnap azt mondta nekem 
a Hundert főhadnagy, ha 24 óra alatt el nem fo­
gadom ajánlatát, akkor a Kovács hadnagy 8 nap 
múlva czivil.

I lát az igaz ugyan, hogy századparancsnokom 
sokat árthat, az is lehet, hogy mondta, de hogy 
megtegye, arról szó sem lehet, hisz katonák va­
gyunk, tisztek : morfondírozott magában, mikor az 
előőrssel előre küldték.

Korán volt még, alig viiradt, hogy elindultak 
és magasan járt már a nap az égen, mikor a ki­
küldött őrszem ellenséget jelentett. A főcsapathoz 

Jelentést küldött és ő lekanyarodott kis csapatával

a mezőségre, hogy előkészítse a harczvonalba fej­
lődést.

Pár perez múlva megérkezett az előcsapat 
Hundert főhadnagygyal és élesen hangzott :

— Hja hadnagy ur, várjuk a sült galambot ? 
mire vár még ? Hát a mi oldalunkat ki biztosítja ? 
Jobbra oldal védnek : Laufschritt marsch!

Es a kis hadnagy elindult, erősen csóválgatva 
lejét a felett, hogy jó! kezdődik a nap.

A csapatok felvonultak, az első ágyuszó el­
hangzott. Lassanként a gyalogság is ákezióba lépett, 
meglapulva, óvatosan tért foglalva. Az ágyuk dör­
gésébe beleszólt a puskák ropogása. Az előnyo­
mulás mind hevesebben történt és Kovács hadnagy­
nak távol a saját csapatától, tétlenül kellett állania.

Közel volt már a döntő csapás. A tartaléko­
kat bevonták a harczvonalba, mikor a jobboldali 
erdőségből nagyobb számú lovascsapatot látott ki­
fejlődni.

Jelentésére azt izente a főhadnagy : á'segítség 
már megy.

A lovasok mind többen és többen bukkantak 
ki a sűrűből, már fölállt az egész ezred és segítség 
még sem jött.

Még egy ember ment el a jelentéssel.
E közben megindult az egész lovas ezred.
Nincs már segedelem, csak a lövés és szabd- ! 

lyos szünetekben háromszor dördültek meg a fogy- !

verek. De ekkor már hurrá ! hurrá! kiáltással, mint 
a szélvész vágtattak a huszárok. Még egy Schnell­
feuer és a másik perezben már kőiül volt véve.

Az utolsó szakaszból egy hadnagy leugrott 
lováról és elkérte kardját. Nem lehetett ellenszegülni.

A lovas roham eldöntötte az ütközetet, a sere«', 
melyhez Kovács hadnagy tartozott, megveretett.

A meglepetésért persze az oldal-védet vonták 
felelősségre. Hiába erősítette Kovács hadnagy, hogy 
ő idejében Küldött értesítést, az ezredes nyersen 
szakította félbe :

— Hundert főhadnagy tudja kötelességét. Kii- 
lömben megjegyzem, hogy tévedésekkel, kis mulasz­
tásokkal szemben tudok elnéző lenni, de ha valaki 
mulasztását rosszakaratulag másokra akarja kenni, 
azzal szemben kérlelhetlen vagyok. Das verd' ich 
mir ausgebeten haben. További intézkedésig szoba- 
fogságban marad.

Három nap múlva Kovács megkapta a szolgálat 
alól való felmentését. Senkitől sem búcsúzott, úgy 
ment el az ezt ódtól. Nem volt neki egyetlen jó ei
here sem, mert nagyon is magyar volt. Magával vitte 
azonban a »Mangel der qualifications liste-' czimü 
okmányban jegyezve, mit a legnagyobb dicséret­
nek tartott: „Benehmen gut, verkehrt aber vor­
zugsweise in Zivilkreisen.*

Az nap este még egyszer, utoljára elment a 
kávéházba, hova az ezredbeli lisztek szoktak jdrn



HÉTFŐI "ÉRTESÍTŐ-1. 3
1 89fi. február 10.

Szomorú jelenségek.
Nagyvárad, ti; Lm ár ».

Hihetetlen gyorsasággá következnek 
egymásután a, szenzácziósnál szenzácziósabb 
események. Egyiket még kellően meg sem 
ltiuiyt.il-vetette u telzakhitott. közvélemény 
kritikája, már nyomon követi n második, 
a harmadik. I jságejies közönségünk kielé­
gítheti újdonság- utáni vágyát, mert hiszen 
u napi krónikások mindennap jegyeznek 
föl olyan tényeket számára, amik fölött 
megdöbbenhet, ha ugyan már meg nem 
szokta őket, a morá.lst.atisztikns pedig elmei- 
kedhe.tik s következtethet közállapotaink 
ziláltságára., erkíi eseinlc bari vatlásara, ön- 
becsérzei iink, léi liassagunk szomorú pusztu­
lás ra.

Vagy nem Így van ?
l gy szeretnők hinni, hogy közéletünk 

átmeneti korszakban van : lmgv a vissza­
hatás nemsokára bekövetkezik! Szeretnek 
remélni, hogy ez a kor, imlv felszinvo ve­
tette a könnyelmű jellemeket., a strébereket, 
a minden áron szerepelni vágyókat, a gő­
gösüket, élvezet-hajhaszókat, elmúlik mint 
egv nehéz alom s a masoaik ezredévbe 
lépett Magyarország közelete megtisztul a 
salaktól.

(’salt a legutóbbi időkben olyan négv 
szenzácziós esemény történi. nedvek miii- 
denike bő anvagot nvujt a vele való ibg- 
lalko'/aVra.

Ott van a borsodi főispán esete. Miklós 
Gyulát ugv ismerték a. magas körök, mint 
tetőtól-tal|)ig gentlemant, lía kártyázott. Űze­
tett guva lérosun, |iániajozott, ha kebelt. 
ÍNagy un passziiht nem korhitozta, mert 
hiszen elé

sodvá rmvg\ e 
ismerték 
vette, lmgv

Es Miklós Gyula lelepleztetett A 
perfekt gavallér oda van. Találhatnak rá 
§ u t, hogy kimentsék a hínárból, de a 
közvéleményt, azt a közvéleményt, amelyet 
nem a felső tízezer, hanem az alsó száz, 
meg százezer ember teremt — aligha fogják 
meggyőzni irrrdl, hogy Miklós Gyula 
még ezután is perfekt gavallér.

lágy főispáni állást ml olyannak szere- 1 
tinik látni, hogy oda még a gyanúnak ár­
nyéka, se érjen föl.

Dehreezenben egy tankerületi főigazgató 
öngyilkos módon vetett véget életének. Hóna- I 
pókkal ezelőtt a lí e k é s s v Gyula nevét 
olyan körülmények között emlegették a la­
pok, amelyek nagy mérvben komprométálók 
vou .k. 1 ,,,y szegény szolgától elkért olyan 
pénzek er, iiimk közpénz-jelleggel bírtak. 
ÍN tini adta vissza s a szegény szolo-a. nehogy 
mm sikkasztó bőr!önbe kerüljön, agyon 
lőtte magát, hatra hagyott levelében meg- 
tf’-aii, lmgv a gondjaira bízott pénzt urán : 
a főigazgatón keressék.

A törvény úgy találta, hogy a fő­
igazgató a dologban nem egészen tiszta s 
mert úgy talniu, a főigazgató ur megadta 
az elégtételt a megsértett erkölcsnek, agyon 
revolverezvén magát.

Akik ismertek lí é k é s s y Gvillát, 
azok tud-ák. hogy már di.ik-körilian na­
gyon tinói alíoM pajtásai szeretetett?!, olyan 
egyéniség volt. hkí a vokonszenvet nem 
tudta, tie nem is akarta felkelteni maga 
iránt.

Mint. k rillt a magas állásba ? Egy idő 
óta a mi közélet lilikben olvan emberek út­
nak megtisztelő szét ok nöz. akikről a
koz, it-inen

lat kozott;
Gyulának, a perfekt

iiataltn is volt íllTJ, Iliig■ V ilZ VHL SZU v<ura ha
es össze■gvicét előteremtse. jjor- kel

1 —— :i hol bizonyára ige n jól
1---
Mit

nem eppen

váltig 1iázott tőle, midőn hitét
dől

SZU íjunk a
ki van szentelve főispánpínak. gái'u

gve közvéleménye meg is ny i - Egv köz bee Miié •
cue. de Ilin b t. mert M i k 1 ó S ; ml om.'inyos lő. egv

un tt: in

1* u 1 s z k v Károly

zettm, valamint az országos képtár kezelé­
se körül botrányokról beszéltek.

S mi lett belőle ? Semmi. Ha jói emlé­
kezünk : F u l s z ky Károly és P o 1 ón yi 
Géza golyót váltottak s aztán megnyugo­
dott talán mindenki, hogy nincs semmi 
baj.

A baj azonban megvolt s hat éven 
keresztül lappangott, hogy annál meglepőb­
ben törjön ki.

Központi hírlapjaink lázitó dolgokat 
triiak arról, hogy P ul sz k y Károly, aki 
az őrültek házában van ma már, minő élet­
módot folytatott azon pénz egy részén, 
melyet az illetékes egyének azért bocsátot­
tak rendelkezésére, hogy műremekeket vá­
sároljon az ország számára

Nem jói kezdjük a második évezredet. 
Ellenségeink kezébe olyan adatokat szolgál­
tatunk nap mint tnp, melyeken tisztesség- 
érző magyarnak lehetetlen el nem szomo­
rodni.

lés ne vigasztaljuk magunkat azzal, 
hogy a közélet másutt is olyan, mint ná- 
lunx. Nagy népeket is elpu-zt.it az erkölcs­
telenség, hát még kis népeket! Mi pedig 
— kis nép vagyunk.

Scor Pio.

A női ipariskola.
— Ajánló sovök, —

A >Hétfői Értesítő« már hetekkel ezelőtt, az 
összes helyi lapokat megelőzve, kimerítően foglal­
kozott Szedlárikné Dudinszky Anna női iparisko-

megkérdeznek, 
ik ott, a hol

miner, ?y

a vállárnak nagyérde­
mei voltak ott, azokban a körökben, ame­
lyek főispánokat kreálnak és tesznek sem­
mivé.

ség letéved a kötelesség: el je,sités útjáról. 
Mait látszik, régebben letévedt, mert hiszen 
évekkel ezelőtt. 1889-lieu már hallatszottak 
olyan hangok, melyek úgy a nemzeti mu-

Ezen czikkekben kellően méltányoltuk a 
helyes szándékot, mely egy hézagpótló és úgyszól­
ván életszükségletet képező uj intézmény létesíté­
sén fáradozik.

Nem akarunk ismétlésekbe bocsátkozni, nem 
akarjuk bizonyítani, mennyire szükséges Nagyvá­
radon egy női ipariskola; Nagyváradon, melynek 
olyan nagy vidéke is van, egyszerűen azon óhaj­
tásunknak adunk kifejezést, hogy a nagy közönség 
vegye pártfogásába a Szedlarik Istvánná ügyét, 
mely tagadhatatlanul a közérdek ügye.

Az iskolára vonatkozó értesítést mely bő tájé­
koztatást nyújt, lapunk hirdetési rovatában találja, 
az olvasó.

és asztalukhoz lépve, csak annyit mondott 1 hindert 
főhadnagynak.

Köszönöm főhadnagy ur. I la még egyszer 
találkozunk az életben, újra megköszönöm a szíves­
séget.

Azzal megfordult és ott hagyta a társaságot.
*

* *

I hívom évvel később, eg\ lelső-magyarországi 
városban találkoztak. A fiihadnagy már régebb idő 
4 it a ott állomásozott egy másik ezrednél. Kovács, 
a volt hadnagy üzleti ügyekben utazott oda.

Mikor meglátták egymást, mintha soha semmi 
sem történt volna köztük, üdvözölték egymást. A 
főhadnagy mindjárt karon fogta és vitte a kaszi­
nóim. Egész délután együtt voltak. X acsora után, 
éjfél felé elindultak egy mulató helyre.

— Egy kis meglepetést szerzek neked 
mondta a főhadnagy -- fogalmad sincs róla, kivel 

I g-z találkozni. Hanem okosan viselkedjél.
Csakugyan nagy volt a meglepetés, a kávéház 

trónusán a régi elfelejtett Miczike ült az üvegek közt.
1.eültek egy asztalhoz, Miczike meg hamaro­

san mellettük termett. Mulatott, vagy talán igazi 
«nőmében alig tudta, mit tesz. A főhadnagyai nem 
törődött, hanem a régi udvarlóról le nem vette a 
szemeit ; kezeit szorongatta és folyton beszélt neki 1 

& régi kedves időből felelevenített részleteket. j

A főhadnagy végre megsokalta a dolgot s i 
tréfásan mondta, bár hangjából kiérzett a harag. I

—• Te Kovács, most én teszem a szépet a 
Miczikének ...

Most itt van az alkalom, csak ütni leéli a va­
sat. I’gy telt, mintha nem hallotta volna, a mit a 
főhadnagy beszélt.

Megölelte Miexikét és valamit súgott a fülébe. 
Hundert főhadnagynak felforrott a vére és a tiszt- 
társak előtt megsértette Kovácsot.

Kovács sem volt rest és arczul vágta a fő­
hadnagyot.

A másik perezben egyiket az egyik, másikat 
a másik ajtón vitték ki a tiszturak.

I losszas becsiilctbirósági tárgyalások folytak a 
kávéházi aktus után és négy hónappal később egy 
budai kaszárnyában vívtak meg a telek a legszigo­
rúbb feltételek mellett, bandage nélkül, teljes harcz- 
képtelenségig. Hunde r t főhadnagy a karjára 
kapott egy vágást, Kovács a fejére, mely harcz- 
képtelené tette. Nyolcz nap múlva felgyógyult.

Egy hónap múlva a hadsereg rendeleti lapja 
hozta, hogy Hundert főhadnagy védkötelezett- 
ségének eleget téve, s aj á t káréi m é r e a had­
sereg kötelékéből elbocsáttatott. Ez volt a revanche !

. . . Dolores inf érni.
A „Hétfői Értesítő“ eredeti tározója.

Irta: Maiidéi Viktor.
11.

Mielőtt kitűzték a halottas házra a gyászlobo­
gót s mielőtt készítették a csinos gyászruhát, ré­
mes küzdelmet folytatott az öngyilkos Majorossy a 
halállal.

A külvárosi ház ronda külsejének nem igen 
volt kiáltó ellentéte a belső. A hatvanas években 
divatos szegényes bútorzat, a megkopott, szúette 
ágyak, szekrények azt a gondolatot keltették fel 
az emberben, hogy a szoba 30—35 év óta csak 
most nyílt meg újra.

A ziháló, halállal kiizködő beteg egészen bele 
sülyedt a tollas ágyneműkbe. Anyja még mindig 
élettelenül hevert a földön ; pedig már egész be- 
csteledett.

A szoba mélységes csendje fülriadt egy kevés­
sé, a mint a nagy, nehézkes fali óra neki kászoló- 

I dott, s elütötte az öt órát ; aztán ismét folytatta,
I kimért, hangos ketyegését.

Unalmasait tornyosult perez a perezre, s köz­
ben lehanyatlott a zord, vak őszi éj s elterült a 

j föld nyugovó felén ; olyan mélységes, ködös néma- 
j ság borúit föléje, melybe még a szomorú őszi szél 
I sem mert bele sirni.



Honnan került a rosszaság a 
világba ?

— Mose: Tolstoi Leo gróftól* * —
A „Hétfői Értesítő“ számára fordította : Petényi Kelemen.

Az erdőben élt egy remete. A vad állatok nem 
féltek tőle. A remete beszélgetett az állatokkal es 
kölcsönösen megértették egymást.

Egyszer ledőlt egy fa alá ; ugyan arra a helyre egy 
holló, egy galamb, egy szarvas és egy kígyó is letele­
pedett, hogy a remete társaságában maradjanak az éj­
szakán át. Az állatok beszélgetni kezdtek és egyik kö­
zülök azt kérdezte : Honnan eredt a rosszaság a vi­
lágon ?

A holló igy szólt :
A rósz az éhségtől jön a világra. Ha valamelyi­

künk jóllakott, egy faágra ül és megelégedetten károg, 
minden derültnek és szépnek tűnik fel előtte, örül 
mindennek, de böjtöljön csak kónytolonsógböl vagy két 
napig, mily visszataszítónak lát majd mindent?

Ilyenkor valami vonz, az Isten tudja, hová. 
Repülünk egyik fáról a másikra, és helyünket megta­
lálni nem tudjuk. Ha pedig vó'etlenül messziről húst 
pillantunk meg, akkor a fejünk oda van s esztelenül 
neki rohanunk a zsákmánynak. Ha akkor botokkal 
fenyegetnek, vagy kövekkel haji igáinak is meg, ha a 
farkasok, kutyák is nekünk rontanak, megijeszteni nem 
képesek. És mily sokan lesznek az óbhalál áldozataivá ! 
Igen ! igen ! Minden rosznak okozója az éhség 1

A galamb okkép szólt :
Nézetem szerint, a rósz nem az éhségből, hanem 

a szerelemből szárma ik.
Ha mindenki maga-magának élne, akkor kévé; 

bánat volna a világon. A magánosán élő nem szegény, 
és ha szegény, csak egyedül szenved.

Mi mindig párosán élünk. A párunkat rendesen 
oly nagyon szeretjük, hogy pillanatnyi nyugalmunk 
sincs, s szüntelenül arra gondolunk : vájjon nem éhes-e, 
nem fázik-e a párunk ? Es ha társunk véletlenül el­
távozik mellőlünk, igen szerencsétlennek érezzük ma­
gánkat. Keblünk tele van aggodalommal, hogy a vérese 
üldözi talán, vagy az emberek elfogják, repülünk tehát 
mindenfelé, hogy fölleljük és olyankor minket ér el a 
szerencsétlenség ; vagy meg fog a vércse, vagy kelcp- 
ezébe kerülünk. 11a pedig társunk vész oda, akkor 
minden megszűnik előttünk kedves lenni. Oh 1 hány 
galamb pusztult már el ily o ódon ! Minden rósz a 
világon nem az éhségtől, hanem a sacrel-intői eredt.

Most a kígyó szólalt meg :
Nem! Az, a mi rósz a világon, nem az éhségből, 

nem a szerelemből, hanem egyszerűen a gyűlöletből 
származik. Ila bekében élnénk s egymást nem gyűlöl­
nek, minden kellemesnek tűnnék fel előttünk.

Hanem ha valami nem tetszik, felbőszülünk és 
ezentúl minden k-llemetlennek tetszik nekünk. Csak 
azon törjük a fejünket, hogy lehetne a mérgünket 
valakin kitölteni! Megfeledkezünk magukról, sziszegünk, 
zulunk, fülünk és csak lessük, hogy kit l hetim meg­

marni. Ilyenkor nem szenvedhetünk senkit; sőt ellenfeled 
apját, anyját is kész vagy halálra marni. Haragodban 
saját magadat is összezúznád. És a gyűlölet addig 
uralkodik fölötted, mig te nem zuhansz az örvénybe. 
Mind, a mi rósz a világon, csak is a gyűlöletből szár­
mazik.

A szarvas véleménye ez volt :
Sem a gyűlöletből, som a szerétéiből, sem az 

éhségből nem származik az, a mi rósz, hanem a féle­
lemből. Minden jó volna, ha félnünk nem kellene. A 
lábunk gyors, sok erőnk van. A kis állatokat könnyen 
lehet eíüzui, a nagy állat elöl azonban legokosabb 
menekülni.

Alig mozgat az erdőben a szellő egy gályát, alig 
zörög a falevél, egész testünk reszket a félelemtől, szi­
vünk végtelenül szorong s egy bizonyos kényszerűség 
indít bennünket a lehető leggyorsabb menekülésre. 
Máskor egy nyúl ugrik fel közeliinkben, egy madár 
mozgására száraz galy hull le zörögve, amitől meg­
ijedsz, ellenségnek hiszed és megint menekülsz. Mene­
külésed közben aztán egy ragadozó állat körmei közé 
kerülsz. Ha kutya elöl futsz, emberre bukkansz. Némely­
kor megijedsz, nem tudni mitől s szaladsz, magad som 
tudod, merre, örült futásodban egy mélységbe zuhansz 
és agyonütöd magadat. Ha alúszol, csak is *gy szem­
mel teszed, folytonosan fülelned kell és sohasem lehet 
az iszonyú félelemtől megszabadulnod. Nyugalmat sehol 
és sohasem találsz. Minden rósz a félelemből szár­
mazik.

Végül megszólalt a remete is :
Sem az éhségből, sem a szerelemből, sem a gyű­

löletből, sem a félelemből nem származik a rósz. A 
mi rósz van a világon, a mi testünkből, basánkból, 
vérünkből ered. A nemes, a jó, — de nem magyará­
zom tovább, mert ti azt úgy sem értenétek meg, nektek 
nincs fogalmatok a lelki tulajdonságokról.

. hétfői értesítő.

Gayer Jeremiások uralma.
Nagyvárad, fahr. 9.

Huszonegy és huszonkettő . . . olvasom veled i 
te opevette-alak. Szorongatom, rakom halomra a j 
csengő, fénylő ezüst, arany pénzzket.

Kéjes öröm vibrál át idegeimen, ha veletek 
mulathatok : ha szaporodik napról-napra a számo­
tok, csillogó, üdvöt, boldogságot adó pénzdarabok.

»Ha akarom, basa leszek , ha szőke kell, na 
barna kell, jó pénzéi t akad ezerével - : mondj» a 
másik operettben Gáspár apó.

És ezek az operett-áriák ott csengenek ko­
molyan a társadalom fülében, L’énz után vágyik 
mindenki, sok péna birtokába akar jutni mindenki.

Megindul az eszeveszett versengés az arany­
borjú körül. Összetörik, sárba tiporják az évezre­
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dele óta imádattal őrzött tíz parancsolatot : kivesz 
a szivekből a szeretet, a barátság, az irgalom.

Egy bálvány áll csak a társadalom előtt ; ezt 
a bálványt tánczolja körül az erőszak, a fondor- 
kodás, meg a becsület is ; ennek a bálványnak 
tömjéneznek az emberek.

Pénz! Pénz! Pénz!
1 la nincs pénzed, ne jöjj a világra, ne hal/ 

meg; ha nincs pénzed, ne tanulj, ne légy műve­
letlen ; ha nincs pénzed, ne légy ur, ne légy pa­
raszt ; ha nincs pénzed, ne szeress, ne gyűlölj : 
mert a pénz nélkül semmi vagy ; egy nulla, mely 
csak a pénzhez ragasztva növekedik értékében.

I fiáira csóválod a fejed, igy van ez manapság. 
A pénz a bolondból lángészt, a lángészből bolon­
dot csinál. Gyakorlati példákat akarsz hallani ? Ne 
bolygasd fel azokat a szenyes szcnzácziókat. Ila neue 
elég a Pulszky-eset, gondolkozzál csak, sokan me­
nekültek már a büntető törvénykönyv §§-ai elöl 
az őrültek házába a pénz miatt.

A művelt, ideális embert kopott ruhája miatt 
orrfintorgatva fogadod, ha betolakodik a társa­
ságodba ; a- léha, czifra, elegáns, hétköznapi ember 
előtt földig hajolsz és keresed a társaságit.

Nem Ítéllek el, úszol te is az árral, mert az 
a nemcslclkü jellem is meghibban sokszor, mikor 
a gyomra az uzsorás barátságára szorítja és me­
legen fogsz kezet a társadalom Gayer Jeremiásá­
val, mert gyilkoló kamat mellett 1cölcs<>nével ki­
segít pillanatra a zavarból, mely előtt ott tátong 
a pénz hatalma által becsületbelinek elkeresztelt adós­
ság örvénye.

Nem ítéllek el, úszol te is az ární. Látod, 
hogy az ivó, a művész is nagyobbrészt csak pén­
zért dolgozik manapság; a kis Alburák-fiókok, 
mihelyt az első tárezájuk kikerült a nyomdafesték 
alól, nem annyira ámbiczióból, mint pénzért 
ragadják meg a tollat és a közvélemény nevében 
rád terítik a vizes lepedőt, ha még olyan tiszta, 
igazságod \an is, mint a fénylő nap.

Nem féllek cl. Magam is látónh hogy szer­
telenül nagy emberek azok a Gayer Jeremiások. 
Tegnapelőtt még vizsgálati fogságban tartotta a 
bíró s ma,már karonfogva sétál vele a fiskális, majd 
& másik intelligens ember egy zajtalan félreeső ut- 
czában. Hakiváncsi . vagy, miről beszélnek, elmon­
dom : í p é n z v ő 1.

Az egyik honoráriumát sürgeti, a másik nemes

A vívódó beteg összetört lelkét, mely valahol | 
messze a halál sivatagján révedezik, bizony már j 
nem érinti a hervadás költészete. Mit is keresne a 
költészet a halál rideg szomszédságában ; rendesen j 
visszamarad az a Styx fagyos légkörén erről. Csak i 
mi látjuk az áhitat költészetének fényében a halált, 
mert nem tudjuk elképzelni a maga rideg valójá­
ban, a költészet enyhe nélkül. Az ember eredendő 
költészete, mely az élet borúját megaranyozni van 
hivatva, halálával mindig megelőzi a testet ; a glória 
előbb tűnik el a leáldozó napnál.

A költészet mindig csak ott van, a hol az élet, 
mert testvérek : hisz az élet akármilyen prózai, — 
költészet a halálhoz képest !

*

A vén fali óra ketyegése éles visszhangot ver 
a lázas, egyensulya-vesztett agyban, mely meg­
fosztva attól a törékeny akarattól is, nem képes 
elvonatkozni attól az egyetlen tárgytól. S mintha 
már teljesen üres volna a teje : szinte hallatszik, 
hogy egyik falától a másikhoz ütődik. A szabályos, 
Ütemszerű hang, mely az egészséges idegek ön­
tudatát elringatja, ezt a kábult, eszméletlen agyat 
szüntelenül fölzaklatja halálos szén deréből, s a seb 
fölszakitott, gyuladásba jött idegei is az óra-ketyegés 
üteme szerint lüktetnek.

Közbe-közbe fájó nyilallás hozza rendetlen mű­
ködésbe az agyat, s ilyenkor hirtelen föllobban a 
kialvó üntudat és bevilágít a roppant zűrzavarba.

S olyan iszonyúak ezek a pillanatok.............

Rég elült, eltemetett képzetek kelnek ki » 
khaotikus szürkeségből, s magukkal hozzák az el­
feledett gondolatiánezoknak egy-cgy elszakadt ka­
rikáját .....

Felszínre vetődnek olyan álmoknak a részletei, 
melyek főiébredéskor nem jutottak eszébe, s most 
egészen más színben, az eredeti motívumtól elszi­
getelten sehogy sem képes megítélni : álmodta-e 
őket, vagy valóban megtörténtek ....

Fölelevenednek évekkel azelőtt elfelejtett, apró 
kötelesség-mulasztások, s olyan kimondhatlanul szen­
ved most ezeknek a kényszere alatt. A korlátoktól 
megszabadult, beteg képzelem szilaj vonatásában 
fölforgatta az eszmék berendezését, s most nincs
akarata, nincs judicziuma, h így ellentmondhatna 
az emlékeknek. Ezckhcz>aztán nagyon jelentéktelen 
tettek emlékei sorakoznak ....

Olyanok, melyekre a cselekvés pillanatában 
sem gondolt . . . s most úgy hatalmukba ej tik- 
ezek is ... .

A legszebb tárgyak, a legszebb arezok, a mi­
ket képzeletben, vagy valóban látott valaha, 
a mikért rajongott, s ábrándos, lelkesülő kedélyé­
nek egész szí rctctévcl átölelt, most szertelen alak­
ban, ijesztően, undorítóan eltorzulva lebegnek a 
misztikus zűrzavarban a szertefoszlott, meghalt ér­
telem töredékei között.

Most hirtelen összevegyülnek a képek, s bele 
olvadnak valami gomolygó, barnás anyagba, mely­
ben ö maga is macska-módra fekve forog ;

valami alig látható fehéres porti merül fel előtte, 
j - - s úgy érzi, hogy neki ezen, minden áron.
! keresztül kell bújnia. - szent isten, hisz ez lehetct- 
i len ! s szivét fagyos ijedség jajra ál. — És mégis,
' mégis . . Valami ismeretien eddig sohasem sej­

tett hatalom kényszeríti, hogy olyat tegyen, a mi 
nem egyébb merő képtelenségnél ... — Istenem, 

i hát ez a halál ! Mintha öntudatánál volna, s látná 
! mint kell neki bclcszovulnia abba a roppant piczi 

kis színtelen pontba. Örült izgatottsággal várta, 
mikor enyészik már el teljesen a a öntudata.

A rósz lidércznyomás teljesen kifárasztotta 
agyát. A végsőig feszült várakozás, a rettegés at­
tól : hogy öntudata elhal, hirtelen jótékony, lelliár- 
gikus nyugalomba ment át. Halluczinacziói, lelki álla­
potai egyáltalában hirtelen, minden átmenet nél­
kül váltották fel egymást. Agya olyan volt, mint 
valami megzavarodott világrendszer, a hol a boly­
gók egymás vonzó köréből elszabadúlva, őrült vág- 
tatásban, minden pillanatban összeütköznek és s.sét- 
pattannak.

A kimerülésben, mely föléje borúit úgy érezte, 
mintha sajátságos sárgásszürke, feneketlen köd üre­
gében szállna lefelé. A kútforma üregnek a talán, 
mely vele együtt láthatóan sülyed a mélybe, süni, 
sötétsárga szemcsék gomolyognak lefelé. Az óra 
ketyegése mintha a sajátos örvény zajgásává vál­
toznék át, mintha mértföldnyi távolból hallatszanék 
át hozzá agyának tompa zsibongásán keresztül.

Majd hirtelen elcsendesül (az óra lejárt.) Ab*
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szivére appellál, mert lejárt a váltója és nem tudja 
megtörleszteni.

Nem Ítéllek el. Magam is belátom, hogy ha­
talmas emberek azok a Gayer Jeremiások. Csaltak, 
loptak, sikkasztottak. L e ii 11 é k. A pénz akkor 
nem volt sehol, de előkerült lassan évek múlva és 
a kamatok kamatjával meghozta a társadalom 
becsülését, tiszteletét.

Ma cseng a pénzgarmada hangja édesen és 
erre a csábitó zenére lethárgiába esnek az embe­
rek : önkéntelenül leemelik a kalapot a gazdag 
csalók, tolvajok és sikkasztók előtt is, mert hát a 
pénz, a pénz . . .

De minek fejtegessem tovább. Ki ne ismerné 
manapság a pénz hatalmát, ki ne érczné azt a 
hidegséget, mely ezen hatalom uralkodása alatt 
kirakodott be a szivekbe. Szerelem sincs, ha 
pénz nincs.

Hiába lábad szemel a kiiiijbe, 
ltázsám, neved nincs a telekkönyvbe.

Ezt mondja a nóta.
Sarkadi Ignácz.

Gondolat-fotográfiák a nőkről.
— A „Kellői Értesítő1' számára irta : —

Sztarill János.
A b i t e 11 p n nőnek szeret e t e sincs.

F,er rossz nő száz jó not keseríthet meg — szít " 
jó nii egy rosszat sem.

A rossz, elvetemült nő minden jó nőnek ellensége.

Hossz nőnek csak rossz nő a b ;i r .i t » ö j e. de 
barátja -- fájdalom — jó férfi is szokott lenni.

A mely leánynak, vagy ass’onynak híre van - 
az nem jó leány, nem jó asszony.

A nőnek szerelete nem csak erős. de követelő 
is, é p p e ti e zért rendszerint, változékonyabb, mint 
a férfiaké. *

A férfiak sok növel úgy tesznek, mint a hírlap­
pal. a melyet, ha kiolvastak, maguktól eldobják.

A szép nőt messziről szeretjük — közelben 
b á n t j u k. *

Ha a nők volnának a törvényhozók és állanának 
a kormányon, a t ő b b i n ö k m ind a férfiak ti t á n 
vétetnének s z á m i t ;i s b a.

ban a pillanatban szétfoszlik az örvénylő köd, a 
helyét vastag sötétség foglalja el.

S aztán megint valami idegen, alaktalan fáj­
dalom riasztja föl petyhüdt, érzékiden közönyös­
ségéből, mely a kínos halluczinácziók után beállott.

Testét már nem érezte ; mintha nem is lett 
volna, mintha egész lényét pótolta volna a fej, s 
mintha saját lénye uj idegen fogalom lett volna 
önmaga előtt.

Úgy érezte, mintha valami nyirkos-hideg, szép­
szerű fehéres üresség fogná körül, s ez oly kíno­
san szorítja össze tartalmatlan fejét.

És olyan végtelenül elhagyatott, olyan ször­
nyen tehetetlen ezzel a mindenható erővel szemben.

Ő egyes-egyedül áll a véghetetlen hideg­
ségben . . .

És olyan borzasztó az az elhaló öntudat, mely 
tudtára adja, hogy meg kell semmisülnie — egyedül..

Az iszonyatba belevegyül egy atomja az irigy­
ségnek azok ellen, a kik még élnek.

S aztán érezte, mint olvad bele, mint vész cl 
az ö lénye is a végtelen semmiségben, mely körül 
fogja, s mintha az volna a mentő szalmaszál, ijed­
ten kapkodott a levegő, — s a tőle szinte látha­
tóan elszakadó élet után.

Egy utolsó küzdelem, egy utolsó roham, me­
lyet gőzmozdonyszerfí robogás követ a tüdőből; a 
végtagok recsegése közben clszállott iszonyú sóhaj 
szárnyán ellcbhcnt a lelke ... j

.HÉTFŐI ÉRTESÍTŐ“
Ha külügyminiszterek és diplomaták csak nők vol­

nának : végé-hossza nem lenne a h á b o r u n a k.
*

A mennyországban is van és les/, pol'czáj —- a 
n ti k miatt.

A nő csak férfit teremtett volna — nőt 
soli a.

*

A természetnek csak addig lesznek titkai, mig 
a tudós nők aurája be nem következik...

*

A női kíváncsiság oly nagy és nyugtalanító, 
hogy a nő — ha lehetne — nem csak a pokolból föl 
a mennyországba, hanem innét a pokolba is 
a 1 á s z ál 1 n a csak azért, hogy a kettő közötti kü­
lönbséget megtudja, m e g láss a.

*
Ila lehetséges volna, a nő hiúságból hajfürtéi 

közé tűzné ékesség gyanánt — a n u p o t.
*

A szép nő legyőzi a hadsereget is. A nőktől az 
ágyuk is f 6 1 u e k.

Az ellenség a várat éhség által, a nü a férfit 
j k 0 n y o i által kényszerül — kapitulácziör a.

A férfi a nő előtt hasztalan szimulál, mert 
a női lélekből Röntgen-féle fénysugarak áradnak szót, 
a m lyt-kiiek segélyével a férfi b en s ej é t: veséjét, 
szivét m e g 1 ;í t j a.

Midőn az Isten a világot már megteremtette, szét­
nézett, alkotásain —- mint a szentirás mondja — és 
úgy látta, hegy nincs igazítani való: minden 
jól van. No igen, mert a nőt csak az után te­
remtette.

Mégis : a férfiak nélkül a világ v a 1 a m i. — 
de r.ök nélkül s e m in i volna.

$ * * * o, *»«<t-*»-o»» «■*«>» # * <r C*» &» *'*♦ f>

1 „Millenium utalási 6 ellátási vállalat" %

a képviselete *
* Nagyváradon Kiss Dávid (lohány-kiilön- %
* legtsségi tőzsdéjében. *
* Részletes felvilágosítások s Ívesen szolgáltat- * 
» nak és e öjegyzesek elfogadtatnak. »

Mint Abderiában,
Nagyvárad, február 9.

Amint mondtuk-, úgy történik itt nálunk. Le­
gyen azután okos a miniszter velünk szemben.

A mikor azt kell kimutatni, hogy a husvága- 
tás szabályozva legyen, vagyis hogy a város a hús­
árakat megszabja, alaposan bizonyítjuk, hogy a mi 
városunk az olcsóbb városok közzé tartozik ; ha­
nem mikor a tisztviselők fizetésének emelését kö­
veteljük, akkor kimutatjuk, hogy milyen hallatlan 
drága itt a megélés.

Mikor állandó színházat, városházát, tüzérségi 
laktanyát kell építeni, kimutatjuk, hogy mily nagy 
vagyonnal rendelkezik Nagyvárad, hanem mikor az 

! utczai piszkot kellene eltakarítani, a járhatlan ut- 
czákat ki kellene kövezni, alaposan kimutatjuk, hogy 
nincsen arra pénz

A közvetett adónemeket behozzuk, hogy legyen 
miből luxus-kiadásokat fedezni, hanem azzal nem 
gondolunk, hogy ez okul szolgál némelyik háztulaj­
donosnak házbér-emelésre. Pedig ilyen némelyek 
többen vannak.

A posta-palotáról is szóljunk már valamit.
Nagyvárad-város közönsége azon kikötés mel ■ 

lett adta meg a hozzájárulási költséget, hogy a 
palota az eddigi helyen építtessék.

Ország-világ tehet tanúságot arról, hogy ott i 
forgalom nincsen. A forgalom Újvároson és a fő- 
utczának az apáczák épületében levő üzletekig van. 
Tehát a forgalmat közvetítő postahivatalnak a for­
galmi helyen kellene lenni.

E helyett a postahivatal az eddigi helyén áll, 
és Nagy-Teleky utczán van berendezve a fiókja. 
Hogyha a Külvárosra vitték volna, talán még czél- 
szerübb lett volna.

A postapalota régi helyén ott áll az a ronda, ócska 
épület, mely csak arra való, hogy a hivatalnokok 
egészségét rontsa és az udvar annyira megvan szű­
kítve, hogy a postakocsi alig képes megfordulni.

Pedig hatalmas kertje van ám ennek a posta­
épületnek, olyan nagy kertje, hogy azon téren két 
postaigazgatósági épületet is be lehetne rendezni.

Megkaptuk a vámot is.
A vámkezelési hivatal a nagy vásártéren van 

egy elült, ócska épületben, körül véve sártengerrel.
A vámhivatal személyzete minden reggel 7 óra­

kor kivonul a vasúti indóházhoz, hogy megvámolja 
az érkezett vám alá eső áruezikkeket, azután beku­
tyagolnak Újvárosra és fogadják a feleket. Egyéb­
iránt kocsival is mehetnek, hogyha van rá pénzük.

Hanem azért a m. kir. pénzügyminiszter éjien 
nem gondol a hivatalok összesítésével, a vámhiva­
talnak czélszerü elhelyezésével.

Épen mint Abderiában.
Van már sok minden, ami kell, hanem olyan 

módon berendezve, hogy nincs köszönet benne.
Van két jégpályánk !
Egyik a sporttéren, másik a városli­

getben.
A czimezést eltaláltuk szépen.
A városligeti jégpályához nem lehet egyköny-- 

nyen hozzájutni, pedig ezt a helyet gyermekjátszó 
helynek is felajánlottuk, amit megköszönt a mi­
niszter úr.

1 la lejönne a fővárosból, újból megköszönné 
és nem kérne belőle.

A másik jégpályához a hozzájutás drága, mert 
a vitelbér és lábbeli drága.

A városligetre a városi pénztár kiád évenkint 
200 frtot, a rhédeykerti sport-pályához utat készít­
tetett, a legdrágábban bérelt földet adta át, no meg 
a városi napszámok csak eljutottak oda.

Es bizony akadt egyén, aki a városligeti jég­
pályát bezáratni szeretné, mert oda is jár közönség.

Épen mint Abderiában.
Holott mennyire megvan mindkettőnek a kö­

zönsége s ha egyiknek nincs meg, bizonyára olyan 
erős oka van annak, amin nem lehet bezárássá 
segíteni.

Igazán kérdezhetjük, hogy miért városliget 
az egyik, mikor nincs liget jellege ? és miért sport­
jaivá a másik, mikor hiányzik a sportnak valódi 
neme ?

Szükségesnek tartjuk a jégpályákat, de mind­
kettőt, hanem azt is szükségesnek tartjuk, hogy a 
mostohán ápolgatc-tt egyik üdülő helyet a város 
közönsége szintén gondjaiba vegye, mert szüksége 

i van arra a v.-olaszii közönségnek.
Nem régiben jelentve lön, hogy az ez utóbbi­

hoz vezető út rendezve van.
Ti, urak és hölgyek, kik oda el-eljártok, le­

gyetek tanúink, hogy a szónál egyéb rendezés 
nem történt.

-6,

0AAA.
^ Uj ékszer-üzlet a Fö-utczán. £

Weisz Ignácz és fia ezég ^
^ ÖV üzlethelyiséget változtatott. ^
> Kitűnő órák, ékszerek és drágakövek i
4; raktára !f
j a Bertse y-féle üzlethelyiségben a £
" Fö-utczán. r
4 Az üzlet február hó 16-án nyílik meg. ¥
íj i$Sär A legszolidabb árak cs előzékeny ki- ^ 
^ szolgálás. 'SWB x
gji "-y ipr ■'*p xjp xy '«r xyr xyx xprxj-gj

A farsang.
Nagyvárad, febr. 9.

Valahány ház, annyi szokás. Lehetne mon­
dani ; amennyi ország, annyiféle farsang. Másképpen 
mulat az angol, másképen a német, íranczia, olasz, 
mint a magyar. A németek például a középkor 
farsangi szokásait meglehetősen megőrizték napja­
inkig. A komoly németeknél, a kik magukat tart­
ják a világ legalajiosabb, legfilozófusabb népének, 
a mutatás, a féktelen jókedv adventtól a farsang 
utolsó napjáig terjed csak. Ez idő alatt megenged 
magának a német minden bolondságot, minden 
extra vagáncziát.

Estélyeiken kiadják minden bohóságaikat s 
aztán vége. A hamvazó szerdai hamu komolyakká 
teszi őket ismét.

Ki ne hallott volna a világhírű római Karne­
válról ? Ez is egyetlen a maga nemében, clannyira, 
hogy annak csak megnézésére is messze főidről 
vándorolnak cl idegenek az örök városba. A jiazav
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fényű és ragyogó farsangi képekről mesébe illő leí­
rásokat lehet olvasni.

Más ismét a párisi Karneval herczeg. Kö- 
nyelmtt, parfüm illatéi és blazirt.

**
És nálunk? Tudja isten, alig lehet jellemezni. 

Hajdanában voltak" nagyszerű, vidám farsangolások 
Magyarországon is ; de ma már kezdenek kimenni 
a divatból. Nem mulatunk ugv, mint csak 25—30 
évvel ezelőtt. Meglehet azért, mert farsang előtt, 
farsang után —örökösön farsangolunk. Nem csoda, 
ha igy aztán kimerülünk anyagilag, erkölcsileg. Ki 
győzné a sok egylet, kör, társaság estélyeit és 
tánczvigalmait pénzzel és ruganyos innal. Aki győzi, 
még az sem azért megy ma bálba, hogy nemesen 
szórakozzék és szórakoztasson, hanem hogy unat­
kozzék, szenvelegje a biazirtat.

Ha garnizon nem lenne például Nagyváradon, 
mit gondolnak önök : vajon tudnák-e vriékc-item a 
bálba először menő leányok azt a táneztudománvt, 
amit alig pár év előtt profilíroztak valamelyik táncz- 
mestertől ?

Ne tagadjuk, a mi igaz. Jellemző korunkra 
nézve, hogy a mai fiatalság;, az a sokat emlegc ett 
»j e u n e s s e dorée- - - kevés kivételiéi — 
amily lagymatag hazafi, éppen olyan lagymatag 
jrőbecsülő és tisztelő. Köre mákban í teret szóra­
kozni, ledér hölgyei tá saságában mulatni.

Báltermekben már csak elvétve akad egy- 
egy tánezos s az ilyet szánó mosni;. ,ya' nézik | 
a csillár alatt lézengő fiatal esnek -• e.nevezik 
»robotos'-nak. A fiatal vének ma már még csak 
gyönyörködni sem ké1 esel: a táiuvban Nagyobb ; 
élvezet a szivar- és i ;a ;tte füstős ivóban meg­
húzódni s inni. szünet aiatt a czigánynyal huzatni 
holmi Goldstein S z i m i km at.

Bizony óé Z' -nv sajnáljuk a l-Iatnut Tu.fiéfiet, akik

„ 11 f.tfoi értesítő“.

5. végjáték.
.látszol ták a n a a y b c e. -s U o i, • a i sakkor ősei ve senyén. 

Hullái lás Kittét ií 1 •: k lépése tttáu.
,S7/i7 : N. N.
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a bajt, inig Pillsbury és Csigorin napról-napra töb­
bet szenvedtek és egyre izgat ott abba k lettek, a mit. 
még fokozott az a körülmény, hogy igen tekin­
télyes összegű fogadások történtek rájuk.

A dolognak aztán az lett a vége, hogy a 
favoritéi: kerültek utolsóknak. La ker lett első, az 
alig számba vett »vén sas« Steinitz a má­
sodéi:.

1 .asker nagyszerűen küzdött, igen szép ered­
ményt: ért el s hatalmas lépéssel közeledett a 

sakkiráiv« trónja lele. Diadalát azonban néni

I

j 5 tel:inthetjiil: < löntönel: . Igaz, hogy a játszinák ad-
diehonéi]'.-; ért'dmétiyé t nézve , al tulsz: i írnvalta

1 : ve:rsenylái sait de ha megviz 7a iii)c a fenti tabel-
w ’ . lát , a benne L'i tüntetiett matchek szerint i,násként

áll a dolog. 1 .asker megvet le 2 ellenfelét, a ha r-
1 y m:uhl.fial szemben v esztett ; liasrin ló ereidniényt

■Ú:J 'I l bit ■ fölmutatni 1 ’ill; but y v. Jó- 1 meg legyzend í még
hogy Pillsbtti; / 1 ,as kei elleti : i ina ti; hét merfnycite,

ií.:vf -yn * elragadó, üde ! iá i i ;i
f.»." nek meg a 1 jáfie:M ni jói akadnak ki rá!.yltai;

gos virradtig, mm
H; 1 V

■.',
I;|l 3

Egy SZd mint
1: H -i ■ lóban van minden,

, :'4 ; í* ' sajnáljuk a lányok
,Mf 4 > ■- Ilyen ke vilin h
ij|. :.|V garnizont, mert az
*'7

!L I r
fiÓ ,

mben; sajttáljuk, mert ritkán 
hovv tánc// •, lássák őket kivilá- 
hajdanában történt.

száz : Magyarországon sntnyu- 
még a fai • mg is. 1 lát aztán ne

ierpsichore.

■ i <■ : h - - :zi, jVI'íj Iá ti ? ti.
Kr leli s ni.-.-r \ ; ■■•■■.>< nines vezére, e

- L : t 1/0)1 1 ,1 v ■ . T: öt ■
Ki- So íj, ni -s. A ptlszína kévét-
V. '■ Z H ix í i > ! 1 1 , : í t > \ tt mi *

I ii /a ■ : Stih’t:
.'VT fi él - Ti !*) V ufi : ;.2 ?

*, 11.1 és \ v \ ■- y [í 'Ili ‘-é I. T .■yáhiivpzn- 
i!■■:: v év V :s: .. ■: I 11 :11; i (—

é s I ..... J ■ II AZ
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Ti. II , él :
.34. II ,ji; — eS I ■ !
35. b7- bS -

Varé.
A)

32. . ..................
33. b7—1>8 li -I- inai r.

11)
32, ....
33. a6 — a7 -j matt

Kévt’C?. után.
Teliéit véget ér; Íme ur a tliánok harcza, a 

szentpétervári sál.versenv . .•/•kiült. Az ered- 
• ménvt, bár mrgfeicl a muitkori czikkelyünk-

ben ii'iiétiiitott alternatívára, de azért még is több 
v2■ n x< -• ■*. ;..-.mi:, — a követ tcczo

: táblázat tünteti fi., :

V (17 : 1)5 
IC ii 7 : ifi! 

lesz s maliul, ad.

IC u7 : uH

K aT- 1,8

s hogy Las ke játszmáinak majd felét (5!) a leq* 
i/i/i m/éhh w ■. ii int i nyerte. Mindebből

fi.; .é/t 1. . etké/t; ;jú!: luigv l'i:! -l.itiry kevesebb, 
í m .ív i !:■; több í zercncséve! liarezolt most, mint 
tava ! ia-t Mg !>nn A mivei koeántsem akarjuk az 
utóbbinak ját kát és érdemeit kisebbíteni, csupán 
arra czi'i izünk, hop.v a sairkozéi.-ban is igen gyak­
ran nag zen e \an a véletlennek I. i ; ■ kétsé-
gen , . .. e ■. mestereink egyik li'gei ö- ebire, a 
ehe-, uhampton of tin* \vo:id hivat ,tt pretendcn.se, 
ii eb tép n < hogy < lérhi icn és háboritlanul 
birlia son, < • ak még két nem i-pen iiiegvetcndfí
a'mi’.evt fieii Htjából elitén it.mi, t. i. : /V//. </', /// és

'•!. Huszár A.
13. játszma.

nypi'f 
bl/uli V; i.

•zott ák 1817.. oviit ti a niii'iiliergi s illik- • irylctft ii.
B ..esi játék.

1 V/'ó/os Sütrt ;
Tarrrt sr.h Kürschner.

1. r-2 c4 e 7 -- (-5
2. II 1)1 r.3 II g8-- í'6
3. f'2 — IT (17--dr.
4. IT : (-5 II 16 : «4
5. II gl ('3 fi fS- b4
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J Kitűnő etdek. italok, előzékeny kiszolgálás, v 
4 A vasút mellett. ^
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1 .asker 4
Steinitz ... 2 i
L'iilsbury . . . é; „ 1
1 orin ... 1:3*

Vessünk most néhány pi 
sé^ü verseny h'íoivaivira g 
‘iv/é’iiT a vcluimi'ion <-i the
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■ fiit,, t e nagy teion- 
az utána iniailott 

world i. kérdését il-

He i sakkszemle.
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7. feladvány
F ti tó Páltól

Nagyvéfuilon.
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indul s ii 2-ik lépésre mattot, ad.

Mint tudjuk ez a torna ug\ tervelődött, hogy 
benne a akktálvkiiak 5 k*;;hirt: óbb mestere vesz 
részt s minden eg ve . résztvevőnek mindenik part­
nerével t játszmából allé, matched kell váltani, 
azonban a sakkt rég nagy sajnálatéira és a verseny 
tviiassvgénck érzé-keny rovásai a dr. Tarrasch el­
foglaltsága miatt i:énvielen volt elmaradni a mér­
kőzéstől, s igy vsak ■.•'•gyes ver env jött létre. Az 
ekke;ion s/nkehb .. ó;: v szőriét tornát azáltal igye­
keztek terv a-tt nívóján megtartani, hogy a malchc- 
játszmál: számát 4-ről fj-ra emelték.

A verseny az egész sakkvilág roppant érdek­
lődésé mellett megkezdődött. Persze a leendő első 

1 nyerte re nézve mindjárt eleinte megoszlottal: a 
vélemények. Az Livikig uj csillagának ragyogása 
után indult. Túl az ( iczeánon, és innen is sokan, 
föltétlenül a hasting ; győző. Pillsbury újabb diada­
lában reménykedtek : a publikum más vésze és 

I kivált az oroszok patriotizmusa Csigorin mellett 
I buzdult. Pillsbury és Csigorin voltak a íavoritek.

Amerikai és orosz részről nagy összegekben Ibgad- 
í tak e két mester győzelmére A gondolkodók és 
: hozzáértők körében l.askcrnek is tekintélyes számit 
1 liive akadt, inig az öreg Steinitzre nem igen hede- 
1 ritettek,

Es mennyire máskép alakultak az események.
1 Csigorin elejétől végig messze erején alul játszott,
! Pillsbury pedig bár kezdetben derekasan küzdött,
, a verseny második leiében rohamosan hanyatlott.
I Lasker és Steinitz eleinte ingadoztak, de csak- 
! hamar összeszedték magukat és mindvégig bámu- 
. latosan kitartottak.

Tény, hogy a mesterek egytől egyig influen- 
I zába estek. I .asker és Steinitz gyorsan kiheverték

7. (I -0
8. Jg .'4
!). b2 : (■■!

1 0. I' r ! a3
11. \ dl : a! )

' I Vi' . ;o.x a iiómO.«'.
I V.'l i.
12. II l'íl —gö
13. p5 i (i
14. ifif—"7 

II I■ (I i'. iiyca'.-li'll.
I li gí> : 17
ltl. fi .'2 ■ li5 f 
1 ) - 1 > II : 11) -j-
18. V dl f|

V .18—LG •
II p4 : c3 
I' bl : i:3
I' Vi : a 1

fi vK- - 15
t la-ü-ii által i-r.1. t.liuadú

j.' |*5 — gf, 
l'5 —ff,

!•’ gf! - 17

IC *8 : 17 
g7 - gC

IC 17 : fű
mdiány lApésvs mail.

G feladvány megfejtése.
1. li c8—a 7 IC fii — o 5

ír, -tl7 : IC o5 — il(3 ■ (14
;i 7 — r8 - •b5 j- vagy li Ii5 —1’5-j- i

A szentpétervári verseny fit-fi-j zb- után Sfei- 
ttitz (ö'iarkowla ulazott, hol S. ;Ufers, kiváló 
(irosz niM't i't't'i'l egy ló játszin is mat diet kez­
dett meg.

Bihari negyei vásárnaptár.
Heti vásárok.

Álmosé. - zmJtln. M.-C8pk(v széni tu.
Bor; ml. kedden. Margitt i. pénteken.
Bél!, hzérdiül. Mcske. csiltöri' k.
Bee nyes, c-ii űrtak. N.-Bajom, pénteken.
B -Újfalu ( íiliiviök. N.-Báród liúl 1 Ti.
B.-1 üSfioki. N Lola. csiiiöi't.illőn.
fi - Böszörmény, csiitv.rt L N -Szalonin. pénteken.
Cséffa, csiiiurnik. N.-Varad kiold ] én tok.
Cöükmö, szombat,. Okány, szín da.
Dei ecske, esti törtök. Ökrös, kedd.
Diószeg. szentit. Pi költ. szerda.
É-esd. csitt,őrt,ök. Sarkad, csütörtök.
ErmiliAlyfalva. c^iltörtük. Szaliird. szerda.
Feketeió, hétfő. S.ent-lobli. Iif-tfü.
Féh-gyliáza, csttt ri.ftk. Székilylild, péntek.
Hajdú--agos, szombat. Széplak, kedd.
Henczida, szerdán. Tenke, hétfőn.
M.-Keresztes, szerdán. M -Tilcgd, ],élitek.
Kls-Mnrja, hottiin. Torda, hétfő.
Komádi, púi teli. Zsákn, szerda.
Kötegyán, liétlVin. Vaskóli. szombat.

Országos vásárok ■.
Belényes február Itt, Nagyszalonta fubruír 

lű., Szekelyhld liibruár Itt., Élesd fabruár 29, fia wiruz. 1.

iii
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Szerkeszti! posta.
Sz. J. (M.-Tel(igd). Nem lehetne ott a „H. É“-t 

terjeszteni. Ha igen, kiadóhivatalunk megküldi az eset­
leg kért példányokat.

Sch. Gy. (Dobrest). Legyen szerencsénk. Na­
gyon ritkán keresi fel lapunkat, pedig ígérete szerint 
még mindig obligóban van.

Vidéki előfizetőinknek. A kiadó-hivatal 
inai számunkhoz póstautalványokat csatolt; azok fel­
használásával szivesk. djenek az előfizetési dijakat be­
küldeni.

Sch. Sámuel (S.-Keresztül'). Utána jártunk 
ügyének és aggodalma egyelőre tárgytalan. Bővebbet 
levélben.

Gara Sándor (Budapest). Mi az, hogy ön 
annyira elszigeteli magát ? Nem érdemiünk már egy 
sort sem az ön részéről ?

R—Z M-—y (Helyben). Iiógóta nem kaptunk 
czikket. Buméljük, a jövő számra küldeni fog. j

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : Sarkad! Ignácz. 1 
Főmunkatfirs : Rácx Mihály.

TELEFON.

5leegümás.
A „nagyvárad vei. 3 váraljai takarék- éa 

segély egyleti szövetkezet1
rendes évi közgyűlése

f. évi február 16-án d. e. fél 11 órakor
a i egylet helyiségében tar tutik, melyre a 
tisztelt részvényesek ezennel meghivatnak. 

A közgyűlés tárgyai .-
1. Igazgatósági jelentés az 1895. évtől
2. Mérleg és évi zárszámadás előter­

jesztése.
3. A felügyelő bizottság jelentése.
4. A tisztviselők tiszteletdijának s a he­

lyiség évi bérének meghatározása.
5. A felügyelő bizottság választása. 
Nagyváradon, 1896. február 8-án.

Szmetka (* yörtyy,
elnök.

Királyerdői faipar és dobrest-vidaréti mnt-Yállalat

JIRASZEK és KRAUSZL
Nagyváradi képviselet:

Haris Mór, Staroveczky-utcza 42.
Tüsiía-telep :

Várad-Velencze, pályaudvar.
Ajánl száraz kitűnő minőségű

hasábos

cser, gyertyán és bükk
tűzifát

nagyban (\s kicsinyben házhoz szállítva
leg jutányosabb árak

mellett.
Megrendeléseket elfogad:

a fenti képviselőség Staroveczky-utcza 42., továbbá 
Kádár és Kiss fiiszeriizlete, Fő-utcza,
Kádár éa Kiss fiák üzlete, Kishidtő, Bémer-tér. 
Kiss Dávid dohánylőz.sd1 j“, Fő-utcza, 
Tüzifa-teiep, Várad-Velencze, pályaudvar.

MáBBaütaíg igazgatóság, Dobrest.
a amír telefon, -vsa ,

A Hazai

ásífalt-ipar részvénytársaság
ezelőtt Tatarosi

Budapest, Arany János-utcza 34. szám
Elvállal mindennemű

asz fa It-burkola tok készítését, 
alapfalak elszigetelését meleg utón aszfalttal, 

nedves lakások szárazzá tételét.
Tetőfedések

kátráriymontes valódi aszfalt fedéllemezekkel.
Szállít valódi

aszfalt fecLél - és elszige­
telő lemezeket. 

Olajosztálya: mindennemű gépkenő­
olajakat és kocsikenó csőt.

Felvilágosításokkal és költség vetésekké,1
GÉCZY GÉZA

vállalati főmérnök szolgál. (Lakása : Olaszt, 
N.-Fiizes utcza 447/b. a nemzeti hid 

mellett.

2123—1895. sz.

Árverési hirdetmény.

MEGHÍVÁS

1896. évi február hó 23 ik napján dél­
előtt 9 órakor

saját üzleti helyiségében tartandó

l A m. kir. ke o k. miniszter által!
* engedélyezett S

I nyilvános nagyváradi §

nőiparisüoia
1 1896. évi február 15-én nyílik meg.

Alólirt kiküldött bírósági végrehajtó ezennel közhírré 
teszi, hogy a budapesti VI. kér. kir. járásbíróság 1895. évi 
33913. számú végzésével Guttmann Ignácz felperes ré- 

. 1___ _ . , . . . szere Rosenbaum V. Vilmos alperes ellen 90 frt, 31 kr kö-ä Binaim8íyei kereskedelmi", ipar- 6S íennenyhlíSlbaDk vetélés és jár. erejéig elrendt lt kielégítési végrehajtás fo y-
táu alperestől lefoglalt 3789 írtra becsült ingóságokra a 
nvárad-városi kir. járásbíróság 20926—95 szánni végzésével 
az árverés elrendeltetvén, annak felülfoglaltarók követe­
lései erejéig is, a mennyiben azok törvényes zálogjogot nyer­
tek volna, alperes lakásán Nagy-Teleki utcza 535 sz a 

.TTjTjTT , , leendő megtartására határidőül 1896. évi február 26-iIí
A 4 V II -1 K I* ß Y1 fi ß G ¥11 tűCüyű napján délelőtt 11 órája kitüzetik, mikor a bivóilag lefog-
t\. A Ilii IV ICllUGÖ fvUZlrí í UluuGÍ U, lair. 1 cassa, különféle könyv, papirés irészeráruk, szoba­

bútorok, 1 gyorssajtó s egyéb ingóságok a legtöbbet Ígé­
rőnek készpénzfizetés mellett, sztkség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni.

Főihivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó­
ságok vételárából a végrehajtó követelését megelőző ki- 
elégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre foglalás 
korábban eszközöltetett vclna és ez a végrehajtási jegyző­
könyvből ki nem tűnik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés 
megkezdéséig alólirt kiküldöttnél 'vagy Írásban beadni, 
vagy pedig szóval bejelenteni tartoznak.

.. törvényes határidő a hirdetményit' k a bíróság 
tábláján kifüggesztését követő naptó] számittatik.

Kelt Nagyvárad, 1896. évi január hú 24. napján.

Beiratkozások Sal Fareuez-uteza 812. sz. 
délelőtt 10 12-ig és délután 2 5-ig.

A nagyváradi nöipariskolának 5 szakosztá­
lya van, u. m. a fehervarro, a felsöruhavarró, »
a fehér-, szirtes ős miihimző, a divatáru- 
czikkeket készilő és a porezellánfestö 
osztály.

A tanítás a fehérnemüvai ró és a d valáru- 
czikkeket készítő szakosztályban egy-, a rulia- 
varró s a fehér, színes éa miihimző szakosztály­
ban két évig tart.

A beiratás dija évenkint 2 frt. a tanításé! 
a tanulók félévenkint 15 frt tandijat fizetnek, v

A.Z igazgatóság. %
♦

Értesítés.
Vau szerencséin az érdeklődő közönség b. 

tudomására hozni, hogy kolozsvári-utczai há­
zamban 4,39. szám (a volt gr. Hallev-féle ház)

nagybani
szesz- és pálinka-kereskedést

n-jy-itols:.
hol finomított és nyers szeszt és abból ké­
sz i telt kitűnő minőségű pálinkát 30%-ot
megközelítő erősségtől kezdve 50'Ve-ig tetszés 
szerint 100 literenként és nagyobb mennyi­
ségben kezdve leg jutányosabb árban kiszolgálok.

Tisztelettel
LÖBLE H.

szeszgyáros.

A közgyűlés napirendje:
1. Az igazgatóság jelentése áz 1895. évi üz­

let évről es indítványai a mérleg, zárszámadások 
és osztalék tárgyában.

2. A felügyelő bizottság jelentése az igazga­
tóság által készített zárszámadások és mérlegről, 
valamint a nyereség felosztását illetőleg telt in­
dítványok megvizsgálásáról.

■1. Az előző tárgyak és az igazgatóság és 
felügyelő bizottság által kért í'elmentvényt feletti 
li atározattal.

4. Az igazgatóság jelentése a nyugdíj alap 
állásáról.

5. Hat igazgatósági tag, a felügyelő bizott­
ság 3 rendes és egy póttagjának, továbbá U ren­
des 2 pót választmányi tag választása.

Nagyvárad, 1896. évi január hó 25, napján.
Az igazgatóság.

Azon t. részvényesek, kik a közgyűlésen részt venni 
kívánnak, felkéretnek, hogy az alapszabályok 12. §-a értel­
mében a közgyűlés napját megelőzőleg egy hónappal ne- 

; vükre irt részvényeiket le nem járt szelvényekkel legkésőbb 
' a közgyűlést megelőzőleg 3 nappal a bank pénztáránál le- 
' tenni szíveskedjenek. A zárszámadások és az erre vonatkozó 

leiügyelő bizottsági jelentés 1896. évi február hó 12 napjá­
tól a társulat helyiségében megtekinthetők sőt a zárszáma- 

j dánok tervezete a részvényesek kívánatéra nyomtatott 
! példányban előre megküldetik.

SZILÁGYI GÉZA SS
S3 mű órás, látszerész és ékszerész

Nagyvárad. Kossuth (Sas)-utcza 2. szám-

Kj jf} 2seb 
illl,

Olcsó bevásárlási forrás!
Mindenféle

fa Sí«, áí?ó- s 
ébresztő-érák,

valamint

isii arany és ezüst ékszerek,
s z e m üvegek

'$* és szili házi látcsövek.
Óra-javitások elvállal tatnak s azok pontosan s jól 

készíttetnek.
llgy az eladott, mint javított órák rendes és 

jól járásukért kezesség vállaltatik.

Batig Feven ez,
kir. bir. végrehajtó.

Nemes faj-almákat
ajánl

Szabó István
ZMIezőteleg-d..

Bér mentve 5 kilós posta-csomagokban 
ä frt 80 kir ^tásiiréttei.

301—96. szám.

Árverési hirdetmény
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó ezennel közzé­

teszi, hogy a nagyváradi kir. törvényszék 1895. évi 23518. 
számú végzésével Stölzle C. felperes részére Rosenberg 
C. alperes ellen 95 frt 10 kr követelés és jár.erejéig elren­
delt kielégítési végrehajtás folytán alperestől lefoglalt 320 
írtra becsült ingóságokra a Nagyvárad városi kir. járásbíró­
ság 524-896. számú végzésével az árverés elrendeltetvén, 
annak felülfoglal tatók követelése erejéig is, amennyiben azok 
törvényes zálogjogot nyerlek volna alperes lakásán Zöldfa- 
utczán leendő megtartására határidőül 1895. évi feb­
ruár 19 ik napján délelőtt 11 órája tűzetik ki, a mikor 
a biróilag lefoglalt 20 függő lámpa, ezer tányér s egyéb ingő- 

: ságok a legtöbbet Ígérőnek készpénz fizetés mellett, 
szükség eseténbecsáron alul is el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárvere zeudő ingósá- 
! gok vételárából a végrehajtó követelését megelőző kielégit- 
; tetőshez tartanak jogot, amennyiben részükre foglalás ko­

rábban eszközöltetett, volna és ez a végrehajtási jegyzö- 
i könyvből ki nem tűnik, elsőbbségi bejelentéseiket az árve- 
I rés megkezdéséig alólirt kikü dőltnél vagy írásban beadni.
1 vagy pedig szóval bejelenteni tartoznak.

A törvényes batáridő a hirdo menynek a bíróság táb­
láján kifüggesztését követő naptól számittatik.

Kelt Nagyvárad. 1896. évi febr. 4-én.

Hatig Ferencz,
kir, bir. végrehajtó.



♦ Legnagyobb kereskedelmi- s műkertészet az országTDan. |
^ a nagyvárad-velenczei ♦

1 ittkertéizeii* és rózsatelep.
Sürgöny-czim :

Mükertészeti-telep Nagyvárad.
fl Virág-csarnok:

l| Nagyvárad, Fő-ntcza (Bazár-épüleL)
Telefon-összeköttetés.

OOOOOnOCX3ÖOOOOOOOOD30333'JO X333333 OO
8 Első n -váradi műszaki szappangyár. u

§ Palkovics Fiilöp és Társa N.-Várad.
o Gyártelep: Rózsa-utcza 100/2. a tűzoltó laktanyával
g szemben
Q Iroda : P©cp.0«uttcjcaf Gíínsberger-hiáz.

Telefen-ösHiekottotó*.

Élő virágokból csokrok.
Csokrok: Mennyasszonyi, koszorulányi, bál: vagy * 

bármely alkalmi szép berlini papirtartóval I Írttól 3 0

írtig. 0
Csokrok: atlasztartóval 3 írt 58 krtól 6 írtig. 0 
Csokrok : a legfinomabb kivitelben finom selyem 0 

tartókban 8 írttól 12 írtig, rózsa-, szegfű és Came- % 
Mákból, a mi ezelőtt 15—20 írtba került. *

Csokrok : a legnagyobb mintának, a legújabb * 
párisi minta szerint a legfinomabb selyem csipke és ^ 
atlasztartókkal 18—25 írtig, a mi ezelőtt 40 50 * 
írtba kerult. *

Élő virágokból koszorúk. %

Koszorúk: igen szép, tartós zöldek és szép virá- 0 
gokból díszítve 1 — 3 írtig. 0

Babérkoszorúk : ovál vagy kerek alakban, igen * 
szép virágokból díszítve 2—5—10 írtig. 0

m Ficus és Mgnolia koszorúk : a legnagyobb min tájnak a legértékesebb és legfinomabb virágok és «
♦ pálma-1 embokkal díszítve 10—25 írtig, a mi ezelőtt 35—40 írtba került. *
♦ Úgy a helybeli, mint a vidéki megrendelések teljesítésére kiváló gond fordittatik s a pontos elkul- »
1 désért szavatosság vállalta tik. , , . , *
♦ Azonkívül mintegy 50,000 drb szemzés által nemesitelt magas törzsű rozsa van készletben, mint- ^
♦ czy 600 fajban. Egy éves nemesitésü drbja 35 kr, 2 éves kiváló szép koronával, darabja 60 kr. 60.000 J 
0 drb gyökér nemes (vnrcel echt) egy éves darabja 15 kr, 2 éves kiváló nagy bokrok drbja 30 kr., me- 0

Tisztelettel értesítjük a kereskedő urakat, liogy 
az iparhatóság gyártmányunkat kiküldött -egyészo 
/Utal megvizsgáltatván. h3H8/95. sz. a. hivataloBan 
igazolta, hogy mi az

Első nváradi műszaki szappangyár
czimet jogosan használhatjuk.

Gyártmányunk csakis wegytiezta zsira­
dékot tartalmaz, ment minden károsanyag
tói, ezért szaporább és legolcsóbb

Gyárunk kitűnő berendezése folytán bármily 
tömeges megrendelésnek képesek vagyunk megfelelni 

‘ Gyors, pontos és lelkiismeretes kiszolgálást biz­
tosítva, kérjük a kereskedő urak b. pártfogását és 
jegyzőnk kiváló tisztelettel 1—13

Ö Első nagyváradi műszaki szappangyár.
o PALKOVICS FÜLÖP óa TÁRSA. %
80OOOOUOOOOOC OOOOOO OOOOOOOOOUOOOO O

♦00***00*0000000000*0**0***0*0**000*

: KIRSCHNER és DEUTSCH |
0 ♦
♦ Nagyvárad. *

I Szállítási üzlet l
0 Kossuth Lajos-utcza 19—20. %

Mindennemű szállítmányok pontosan éa ju- ♦ 
lányosán eszközöltetnek

lyekröl részletes faj és árjegyzék bérmentve kívánatra azonnal megküldetik.

N -Várad város rendőrkapitány! hivatalától.

1447—896. rkp. sz.

Árverési hirdetmény.
Klein M. Kossuth utcza 9 sz. alatt létező kézi 

zálog üzletében (Kossuth Lajos utcza 9. sz. a.)
1896. évi február 12 és 13 napjá* d. e. 8

0 
0 
000000 0

órától kezdődőleg árverést (og tartani, mely 
alkalommal 637 drb elzálogosított tárgy fog eladatni.

Az iparhatóság részéről az árverésnél felügye­
letet az 1881. évi XIV. t. ez. 17 §-a értelmében 
Szabó Gábor rbiztos fogja teljesíteni.

Árverési feltételek : a vételár azonnali kifize­
tése és a megvett tárgyak rögtön elvitele.

Az elzálogosítok az árverésről azon figyclmcz-

0
» J-™-------------------------- o
0 Ajánlja költözködésre és butorszállitásra al- 0
* kalmas butorszállitó kocsijait. ♦
0 *

tctésscl értesittetnek, hogy az árverés alá bocsá­
tandó tárgyak tétel számai úgy a rendőry. apitányi 
hivatal hirdetési tábláján, mint a kézi zálog fizle 
helyiségnek ajtaján kifüggesztett jegyzékből megt- 
tudhatók.

Nagyvárad, 1896. január 28-án.
ifj. Fiimler Károly,

rendőrkapitfiny-

r WEMNSTOCK, SPITZ, GRÜNBERGER
első nagyváradi szók-, ezég-, czimfestő- és mázoló-társaság

2NTag-3rv-ára,ao23., P6-utcza, a, Szécl3.en3^i-szálloaa épületben.

A legolcsóbb és legjobb

festék-áru
A mai kor igényeinek megfelelő

hstészeti műterem.
Szoba-, ezég-, czimfestő- és mázolási munkák

elvállal tatnak.
Tempiomok, termek, kávéházak és magánlakok festésénél 
művészies kivitelű márvány-utánzatokat és aranyozásokat

állítunk elő.
Különlegességek üweg-czégtáfelákfoan 

és czimf estesekben.
Különféle feliratok éa festmények fal, vászon, fa- és bádog­

lemezekre.
Czimerek festése, zászlók és szalagfeliratok, e szakhoz tar­

tozó összes díszítési munkálatok.

Tapéta és papir-maché raktár.
JtLész olajban festett czimerek kaphatók 

és kölcsön adatnak.

Minták és vázlatok kívánatra díjmentesen.
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

nagyfierestiedés.
Az anyag tartósságáért, tisztaságáért kezes­

séget vállal unk.
Száraz és saját készitményü tisztán kezelt, olajban tört 

festékek, kitűnő minőségű

ssobapadló* fénymásak, angol lakkok,
kenezék (firniss).

Legjobb fajta ecsetek, aranyozó kellékek, 
házi kezeléshez szükséges anyagok,

kellő utasítással, szin vegyítések tetszés szerint.

Tisztelettel

1
1-19 Weinstock, Spitz, Grünberger.

Nyomatott haar.ky Ármi» könyvnyomdájában Nagyváradon.


